
राजèथान सशèğ काèंटेबुलरȣ अͬधǓनयम, 1950 

(1950 का अͬधǓनयम Đमांक 12) 

आरजे48 

 

7 अगèत 1950 को महामǑहम राजĤमखु ɮवारा बनाया गया। 
राजèथान सशèğ कांèटेबुलरȣ के ͪवǓनयमन के ͧलए एक अͬधǓनयम। 

 
जबͩक राजèथान सशèğ कांèटेबुलरȣ के गठन और ͪवǓनयमन के ͧलए Ĥावधान करना समीचीन है; इसे इस Ĥकार अͬधǓनयͧमत 
ͩकया गया है:- 
 
1. संͯ ¢Üत शीष[क और Ĥारंभ. - (1) इस अͬधǓनयम को राजèथान सशèğ काèंटेबुलरȣ अͬधǓनयम, 1950 कहा जा सकता है। 

(2) [इसका ͪवèतार सàपणू[ राजèथान राÏय तक है।] 
(3) यह तरंुत लागू होगा। 

2. पǐरभाषाए.ँ - (1) इस अͬधǓनयम मɅ जब तक ͩक ͪवषय या सदंभ[ मɅ कोई ĤǓतकूल बात न हो, - 

(1) " कमांडɅट", "सहायक कमांडɅट " और " एडजुटɅट " का अथ[ राजèथान सशèğ काèंटेबुलरȣ के उन काया[लयɉ मɅ [राÏय 
सरकार] ɮवारा ǓनयÈुत åयिÈत है । 

(2) [...] 
(3) " राजèथान सशèğ काèंटेबुलरȣ के अͬधकारȣ " का अथ[ इस अͬधǓनयम के तहत राजèथान सशèğ काèंटेबलुरȣ मɅ ǓनयÈुत 

एक åयिÈत है, िजसने इस अͬधǓनयम के Ĥावधानɉ के अनसुार, अनसुूची मɅ Ǒदए गए Ĥपğ मɅ एक बयान पर हèता¢र 
ͩकए हɇ। 

(4) अͧभåयिÈत " ͪवæवास करने का कारण ", " आपराͬधक बल " और " हमला " के वहȣ अथ[ हɇ जो उÛहɅ Đमशः कɅ ġȣय 
ͪवधानमडंल कȧ भारतीय दंड सǑंहता मɅ Ǒदए गए हɇ। 

(5) " वǐरçठ अͬधकारȣ " का ता×पय[ राजèथान सशèğ कांèटेबलुरȣ के एक अͬधकारȣ के सबंंध मɅ उस रɇक का कोई भी 
अͬधकारȣ है जो Ǔनधा[ǐरत रɇक से अͬधक है। 

(6) " Ǔनधा[ǐरत " का अथ[ इस अͬधǓनयम ɮवारा बनाये गये Ǔनयमɉ ɮवारा Ǔनधा[ǐरत है। 

[(7) " महाǓनरȣ¢क " और " उपमहाǓनरȣ¢क " का ता×पय[ राÏय सरकार ɮवारा Đमशः पुͧलस महाǓनरȣ¢क 
और पुͧलस उपमहाǓनरȣ¢क के ͪवǓनयमन के ͧलए लागू कानून के तहत ǓनयुÈत åयिÈतयɉ से है। 
राजèथान राÏय मɅ पुͧ लस बल।] 
[" महाǓनरȣ¢क " मɅ राÏय सरकार ɮवारा ǓनयÈुत अǓतǐरÈत महाǓनरȣ¢क पुͧ लस भी शाͧमल हɉगे] 
[(2) इस अͬधǓनयम मɅ, कɅ ġȣय ͪवधान के पुͧलस अͬधǓनयम, 1861 के सदंभ[ को उस अͬधǓनयम के 
संदभ[ के Ǿप मɅ माना जाएगा जसैा ͩक राजèथान के पनुग[ठन पूव[ राÏय मɅ अपनाया गया था।] 
 

3. राजèथान सशèğ काèंटेबुलरȣ कȧ èथापना। - सरकार ɮवारा राजèथान सशèğ काèंटेबुलरȣ नामक एक बल का गठन और 

रखरखाव ͩकया जाएगा और इसे एक या एक से अͬधक [बटाͧलयनɉ] मɅ इस तरह से और ऐसी अवͬध के ͧलए गǑठत ͩकया 
जाएगा जो पवू[ Ǔनधा[ǐरत हो। 



[3ए. राजèथान सशèğ काèंटेबलुरȣ पर Ǔनयğंण एव ं Ĥशासन। - राजèथान सशèğ कांèटेबलुरȣ का 
Ǔनयğंण और Ǔनदȶशन महाǓनरȣ¢क और ऐसे उप महाǓनरȣ¢क मɅ ǓनǑहत होगा, जसैा राÏय सरकार 
Ǔनदȶͧशत करेगी। 

(2) ऐसे Ǔनयंğण और Ǔनदȶश के अधीन, राजèथान सशèğ काèंटेबलुरȣ कȧ एक बटाͧलयन का Ĥशासन 
उसके कमांडɅट और ऐसे सहायक कमांडɅट मɅ ǓनǑहत होगा, जसैा ͩक 'राÏय सरकार Ǔनदȶश देगी।'' 

4.  राजèथान सशèğ कांèटेबुलरȣ के अͬधकाǐरयɉ का नामांकन और Ǔनव[हन। - ͩकसी भी åयिÈत को, चाहे वह पहले से हȣ 
राजèथान पुͧ लस बल मɅ नामांͩकत हो या नामांͩ कत न हो, राजèथान सशèğ काèंटेबुलरȣ का अͬधकारȣ ǓनयÈुत ͩकए जाने से 

पहले, अनसुूची मɅ ͪववरण पढ़ा जाएगा; और यǑद आवæयक हो, तो उसे मिजèĚेट, [महाǓनरȣ¢क, उप 
महाǓनरȣ¢क] कमांडɅट, या सहायक कमांडɅट ɮवारा समझाया गया है, उसके ɮवारा इस बात कȧ èवीकृǓत मɅ हèता¢र ͩकए 
जाएंगे ͩक उस े इस तरह पढ़ा और समझाया गया है -4o उसे और मिजèĚेट ɮवारा स×याͪपत ͩकया जाएगा 

, [महाǓनरȣ¢क, उप महाǓनरȣ¢क] कमांडɅट, या सहायक कमांडɅट, जसैा भी मामला हो। 
 
5.  राजèथान सशèğ कांèटेबुलरȣ के सदèयɉ को पुͧ लस अͬधकारȣ माना जाएगा। - हमेशा धारा 6 से 8 के Ĥावधानɉ के अधीन, 

राजèथान सशèğ काèंटेबुलरȣ के Ĥ×येक सदèय को, उसकȧ ǓनयिुÈत पर और जब तक वह उसका सदèय बना रहेगा, एक 
पुͧलस अͬधकारȣ माना जाएगा और ͩकसी भी Ǔनयम, शतɟ के अधीन होगा। और ĤǓतबधं, जसैा ͩक Ǔनधा[ǐरत ͩकया जा सकता 
है, सभी शिÈतयɉ, ͪवशेषाͬधकार देनदाǐरयɉ, दंडɉ को रखने और उनके अधीन होन े के ͧलए, जहां तक वे इस अͬधǓनयम या 
इसके तहत बनाए गए ͩकसी भी Ǔनयम से असगंत नहȣं हɇ; ͪवͬधवत नामांͩकत एक पुͧ लस अͬधकारȣ के Ǿप मɅ दंड और 
सरु¢ा कɅ ġȣय ͪवधानमडंल के पुͧ लस अͬधǓनयम, 1861, या उस समय लागू ͩकसी अÛय काननू, या उसके तहत बनाए गए 
ͩकसी भी Ǔनयम या ͪवǓनयम के आधार पर दȣ जाती है। 

 
6. अͬधक जघÛय अपराध. - राजèथान सशèğ कांèटेबुलरȣ का एक अͬधकारȣ जो- 

(ए) ͩकसी ͪवġोह या राजġोह को शǾु करता है, उƣेिजत करता है, कराता है या उसमɅ शाͧमल होता है या ͩकसी ͪवġोह या 
राजġोह मɅ उपिèथत होता है, उसे दबान ेके ͧलए अपन ेअͬधकतम Ĥयासɉ का उपयोग नहȣं करता है, या ͩकसी ͪवġोह या 
ͩकसी के अिèत×व को जानते हुए या उस पर ͪवæवास करने का कारण रखता है। ͪवġोह करने का इरादा रखता हो, 
उसकȧ सचूना अपने कमांͫडगं या अÛय वǐरçठ अͬधकारȣ को ǒबना देर ͩकए नहȣ ंदेता; या 

(बी) अपने वǐरçठ अͬधकारȣ के ͨखलाफ आपराͬधक बल का उपयोग या उपयोग करन ेका Ĥयास करता है या उस पर 
हमला करता है, चाहे वह ɬयटूȣ पर हो या बाहर; या 

(सी) ͩकसी पोèट या गाड[ को छोड़ देता है या सɋप देता है जो उसके Ĥभार के ͧलए ĤǓतबɮध है या िजसकȧ र¢ा करना 
उसका कत[åय है; या 

(डी) Ĥ×य¢ या अĤ×य¢ Ǿप से, भारत के ͨखलाफ या शğतुापूण[ हͬथयार रखन ेवाले ͩकसी भी åयिÈत के साथ पğाचार 
करता है या उसकȧ सहायता करता है या राहत देता है या अपन े कमांͫ डगं या अÛय वǐरçठ अͬधकारȣ को अपनी 
जानकारȣ मɅ आने वाले ऐसे ͩकसी भी पğाचार का तुरंत खुलासा करने से चकू जाता है; या 

(ई) सेवा छोड़ देता है; दोषी पाए जाने पर आजीवन कारावास या चौदह वष[ तक कȧ कैद कȧ सजा दȣ जाएगी और जमुा[ना 
लगाया जाएगा। 

7. कम जघÛय अपराध। - राजèथान सशèğ काèंटेबुलरȣ का एक अͬधकारȣ जो- 

(ए) ͩकसी सतंरȣ पर हमला या हमला करता है; या 

(बी) ͬगरÝतारȣ या कारावास मɅ होने पर, सामन ेकȧ ͬगरÝतारȣ या कारावास से बच जाता है; या 

(सी) अपने काया[लय के Ǔनçपादन मɅ अपने वǐरçठ अͬधकारȣ के ĤǓत घोर अव£ाकारȣ या ढȣठ है; या 



(डी) राजèथान सशèğ कांèटेबुलरȣ के ͩकसी भी रɇक या पद पर अधीनèथ अͬधकारȣ के साथ दभुा[वनापूण[ दåुय[वहार 
करना; या 

(ई) दभुा[वनापूण[, या Ǒदखावा करता है, या उसमɅ बीमारȣ या दबु[लता पैदा करता है या जानबझूकर देरȣ करता है, उसके 
Ǿखेपन को दरू करता है, या उसकȧ बीमारȣ या दबु[लता को बढ़ाता है; या 

(च) सतंरȣ होने के नाते, अपने पद पर रहते हुए सोता है; या 

(छ) Ǔनयͧमत Ǿप से काय[मÈुत हुए ǒबना या छुɪटȣ के ǒबना अपना पोèट गाड[, ͪपकेट पाटȹ या गæत छोड़ देता है। 

दोषी पाए जाने पर सात साल तक कȧ कैद या जमुा[ना या दोनɉ से दंͫडत ͩकया जाएगा। 
 
8. छोटȣ-मोटȣ सजा. - (1) [महाǓनरȣ¢क या उप-महाǓनरȣ¢क या कमांडɅट या] [ऐसे महाǓनरȣ¢क या उप-

महाǓनरȣ¢क या कमांडɅट या सहायक कमांडɅट] या ऐसे अÛय अͬधकारȣ के Ǔनयğंण के अधीन , जो Ǔनधा[ǐरत ͩकया 
जा सकता है, औपचाǐरक परȣ¢ण के ǒबना, राजèथान सशèğ कांèटेबुलरȣ के हेड कांèटेबल या उससे नीच ेके रɇक के ͩकसी भी 
अͬधकारȣ को, जो उसके अͬधकार के अधीन है, अनुशासन के ͪवǽɮध ͩकसी भी अपराध के ͧलए Ǔनàनͧलͨखत मɅ से कोई भी 
दंड, जो अÛयथा इस अͬधǓनयम मɅ Ĥदान नहȣं ͩकया गया है या िजसके ͧलए Ĥदान ͩकया गया है। जसैा भी मामला हो, 
कमांडɅट, सहायक कमांडɅट या अͬधकारȣ कȧ राय इतनी गंभीर ĤकृǓत कȧ नहȣं है ͩक ͩकसी आपराͬधक अदालत के सम¢ 
मकुदमा चलाने कȧ मांग कȧ जा सके, यानी: 

(ए) Èवाट[र-गाड[, या ऐसे अÛय èथान पर कारावास, िजसे उपयुÈत माना जा सकता है, एक अवͬध के ͧलए िजसे कमांडɅट 
ɮवारा आदेश पाǐरत ͩकए जाने पर अɪठाईस Ǒदन तक बढ़ाया जा सकता है, या ͩकसी कमांडɅट ɮवारा आदेश पाǐरत ͩकए 
जाने पर सात Ǒदन तक बढ़ाया जा सकता है। अÛय अͬधकारȣ ऐसे कारावास मɅ कारावास कȧ अवͬध के ͧलए सभी वेतन 
और भƣे जÞत करना शाͧमल होगा। 

(बी) सज़ा ͫĜल, अǓतǐरÈत गाड[, थकान या अÛय ɬयूटȣ, अवͬध मɅ अɪठाईस Ǒदन से अͬधक नहȣं, लाइÛस मɅ कारावास के 
साथ या उसके ǒबना। 

(सी) जमुा[ना सात Ǒदन के वेतन से अͬधक नहȣं होगा। 

(2) उपधारा (1) मɅ ǓनǑद[çट कोई भी दंड अलग से या ͩकसी एक या अͬधक के साथ Ǒदया जा सकता है: 
बशतȶ ͩक कारावास और कारावास लगातार अɪठाईस Ǒदनɉ से अͬधक नहȣं होगा, और जमुा[ना कारावास के साथ नहȣं जोड़ा 
जाएगा। 
(3) इस धारा के तहत पाǐरत आदेश के ͨखलाफ कोई अपील नहȣं कȧ जाएगी। 

 
9. राजèथान सशèğ पुͧलस बल से बखा[èतगी। - कɅ ġȣय ͪवधानमडंल के पुͧ लस अͬधǓनयम, 1861, या ͩकसी अÛय काननू मɅ 

ǓनǑहत उãलघंन के बावजदू, राजèथान सशèğ कांèटेबुलरȣ का कोई भी अͬधकारȣ राजèथान सशèğ कांèटेबुलरȣ से बखा[èतगी 

का हकदार नहȣं होगा [उसके ɮवारा ͧलͨखत Ǿप मɅ Ĥèतुत ͩकए गए इèतीफे के अलावा और महाǓनरȣ¢क या 
उपमहाǓनरȣ¢क ɮवारा èवीकृत: 
बशतȶ ͩक ऐसा महाǓनरȣ¢क या उपमहाǓनरȣ¢क अपने Ǔनदȶश मɅ ऐसे ͩकसी भी इèतीफे को èवीकार 
करने से इंकार कर सकता है] 

 
10. Ĥ×यावत[न. - [महाǓनरȣ¢क] धारा 9 मɅ ǓनǑहत ͩकसी भी बात के बावजदू, ͩकसी भी समय राजèथान सशèğ काèंटेबलुरȣ के 

एक अͬधकारȣ को, िजसे [राजèथान पुͧ लस] से हटा Ǒदया गया है , राजèथान पुͧ लस मɅ वापस कर सकता है । 
 
11. कारावास का èथान. - (1) इस अͬधǓनयम के तहत तीन महȣने से अͬधक कȧ अवͬध के ͧलए कारावास कȧ सजा पाने वाले 

åयिÈत को, कɅ ġȣय ͪवधानमडंल के पुͧ लस अͬधǓनयम, 1861 मɅ ͩकसी भी बात के बावजदू, राजèथान पुͧ लस बल से बखा[èत 



कर Ǒदया गया माना जाएगा। राजèथान सशèğ कांèटेबलुरȣ और Ǔनकटतम या ऐसी अÛय जेल मɅ कैद ͩकया जाएगा जैसा 
ͩक सरकार सामाÛय या ͪवशेष आदेश दे सकती है। 
(2) इस अͬधǓनयम के तहत तीन महȣने से अͬधक कȧ अवͬध के ͧलए कारावास कȧ सजा पाने वाले åयिÈत को, 

यǑद [महाǓनरȣ¢क या उप महाǓनरȣ¢क या कमांडɅट] या उसके Ǔनयंğण के अधीन, एक सहायक कमांडɅट, ऐसा Ǔनदȶश 

देता है, मɅ कैद ͩकया जा सकता है। Èवाट[र गाड[ या ऐसा अÛय èथान िजसे [ऐसे महाǓनरȣ¢क या उप महाǓनरȣ¢क 
या कमांडɅट] या सहायक कमांडɅट उपयÈुत समझɅ। 

 
12. अÛय कानूनɉ के तहत अͧभयोजन को बचाना। - इस अͬधǓनयम मɅ कुछ भी ͩकसी åयिÈत को कɅ ġȣय ͪवधानमंडल के पुͧलस 

अͬधǓनयम, 1861 के तहत या उस अͬधǓनयम के तहत बनाए गए ͩकसी भी आदेश या Ǔनयम या उस समय लागू ͩकसी 
अÛय अͬधǓनयम या ͩकसी काय[ या चकू के तहत मकुदमा चलाने से नहȣं रोकेगा। इसके तहत दंडनीय है, या उƣरदायी होने 
से, यǑद ऐसा ͩकया जाता है तो इस अͬधǓनयम ɮवारा उस काय[ या चकू के ͧलए Ĥदान ͩकए गए ͩकसी अÛय या उÍच दंड 
से दंͫडत ͩकया जा सकता है: 
बशतȶ ͩक ͩकसी भी åयिÈत को एक हȣ अपराध के ͧलए दो बार दंͫडत नहȣ ंͩकया जाएगा। 

 
13. राजèथान सशèğ कांèटेबुलरȣ के कमाडंɅट और ɮͪवतीय कमांड कȧ अनशुासना×मक और अÛय शिÈतयां, राजèथान सशèğ 

कांèटेबलुरȣ के सबंंध मɅ अÛयथा - ऐसे मील के अधीन जो [राÏय सरकार] इस संबंध मɅ बना सकती है [एक उप 
महाǓनरȣ¢क या एक कमाडंɅट या सहायक कमांडɅट के पास कɅ ġȣय ͪवधानमडंल के पुͧ लस अͬधǓनयम, 1861 के तहत 
राजèथान पुͧ लस बल मɅ ǓनयÈुत पुͧ लस अͬधकारȣ के संबंध मɅ, जो राजèथान सशèğ कांèटेबुलरȣ के अͬधकारȣ नहȣं हɇ, उनके 

पास उप Ǔनरȣ¢क के समान अनुशासना×मक शिÈतयां हɉगी। जनरल या] ͩकसी िजले के पुͧ लस अधी¢क, उस 
अͬधǓनयम के तहत उनके सबंंध मɅ हɇ। 

 
14. राजèथान सशèğ काèंटेबुलरȣ को भगं करने या पुनग[Ǒठत करने कȧ [èलेट सरकार] कȧ शिÈतया ं । - (1) [राÏय 

सरकार] [सरकारȣ राजपǒğत] मɅ अͬधसचूना ɮवारा राजèथान सशèğ काèंटेबुलरȣ को भगं या पुनग[Ǒठत कर सकती है 

या उसकȧ [बटाͧलयन] कर सकती है। 
(2) जब भी राजèथान सशèğ काèंटेबुलरȣ या उसकȧ कोई 5 [बटाͧलयन] उप-धारा (1) के तहत भगं या पुनग[Ǒठत कȧ जाती है, 

तो यह इस अͬधǓनयम या उस समय लागू ͩकसी भी अÛय अͬधǓनयम मɅ ǓनǑहत ͩकसी भी बात के बावजदू और इस तरह 

के अधीन होगी। ऐसी शतɏ, जो Ǔनधा[ǐरत कȧ जा सकती हɇ, [राÏय सरकार] के ͧलए ऐसे ͪवघटन या पुनग[ठन कȧ Ǻिçट से 
राजèथान सशèğ कांèटेबुलरȣ से ͩकसी भी अͬधकारȣ को सेवामÈुत करने के ͧलए वैध हɉगी, यǑद वह कɅ ġȣय ͪवधानमडंल के 
पुͧलस अͬधǓनयम, 1861 के तहत नामांͩकत है, और है पुͧलस बल कȧ ओर से भी इसकȧ पिुçट नहȣं कȧ गयी है. 

 
15. Ǔनयम बनाने कȧ शिÈत. - (1) [èलेट सरकार] इस अͬधǓनयम के उɮदेæयɉ को पूरा करने के ͧलए Ǔनयम बना सकती है। 

(2) पूव[गामी शिÈतयɉ कȧ åयापकता पर ĤǓतकूल Ĥभाव डाले ǒबना, Ǔनयम Ǔनàनͧलͨखत मामलɉ के ͧलए Ĥावधान कर सकते 
हɇ, अथा[त ्

(i) गǑठत कȧ जाने वालȣ [बटाͧलयनɉ] कȧ सÉंया ; 

(ii) राजèथान सशèğ कांèटेबुलरȣ के अͬधकाǐरयɉ का वेतन और सेवा के अÛय Ǔनयम और शतɏ; 

(iii) ͩकस तरȣके से और ͩकन åयिÈतयɉ को राजèथान सशèğ कांèटेबुलरȣ के अͬधकारȣ ǓनयÈुत ͩकया जा सकता है; 

(iv) कोई अÛय मामला जो Ǔनधा[ǐरत ͩकया जाना है या ͩकया जा सकता है। 

अनुसूची 
कथन 



(धारा 4 देखɅ) 
 

राजèथान सशèğ काèंटेबुलरȣ मɅ आपकȧ सेवा कȧ अवͬध के दौरान ͩकसी भी समय, आप अपने èवयं के अनरुोध पर अपनी 

छुɪटȣ ĤाÜत करने के हकदार नहȣं हɉगे। [बटाͧलयन] के बल के समाÜत होने पर, िजसमɅ आप कुछ समय के ͧलए तैनात हो 
सकते हɇ, आपको राजèथान सशèğ कांèटेबलुरȣ से छुɪटȣ दे दȣ जाएगी और, जब तक ͩक आप राजèथान मɅ शाͧमल होने से पहले 
हȣ राजèथान पुͧलस बल के पिुçट सदèय नहȣं थे राजèथान पुͧलस से सशèğ कांèटेबुलरȣ भी (हालांͩ क, आप राजèथान पुͧ लस 
बल मɅ पुनः भतȸ के ͧलए पाğ हɉगे) राजèथान पुͧ लस बल मɅ बने रहने या उसमɅ पुनः भतȸ होने कȧ िèथǓत मɅ, आपकȧ सेवाए ं
राजèथान सशèğ कांèटेबुलरȣ मɅ हɉगी राजèथान पुͧ लस बल मɅ पदोÛनǓत और पɅशन के ͧलए ͬगनती। 
पुͧलस अͬधकारȣ के हèता¢र यह èवीकार करते हुए 

ͩक उपरोÈत उÛहɅ पढ़ ͧलया गया है। 
 

मेरȣ उपिèथǓत मɅ हèता¢र ͩकए गए, जब मɇने यह सǓुनिæचत कर ͧलया ͩक .......... उसने जो हèता¢र ͩकया है उसका आशय 
समझ गया हंू। 
 

 
मिजèĚेट, *[महाǓनरȣ¢क, 

उप महाǓनरȣ¢क] 
कमांडɅट या सहायक कमांडɅट। 
 

*कोçठक मɅ यह भाग उन अͬधकाǐरयɉ के मामले मɅ हटा Ǒदया जाएगा जो राजèथान सशèğ काèंटेबुलरȣ मɅ शाͧमल होने पर 

पहले से हȣ राजèथान पुͧलस बल के सदèय हɇ। 


